ZA ZDRAVLJE, Rajacke pivnice 1999, str. 287-297. 

Slavoljub Gacovic 
Darinka Gacovic 

PROZIMANJA DEMONA SMRTI I SUDBINE 
SAMODIVE 1 1 DEMONA SMRTONOSNE 
ZARAZNE BOLESTI CUME 2 



CILj I METODA ISTRAZIVANjA 

Nasa je namera da ukazemo na neke od mnogih elemenata koji idu u 
prilog dokazima o prozimanju demona smrti i sudbine Samodive i demona 
smrtonosne zarazne bolesti Cume. To cinimo uporedujuci neobjavljenu etno- 
grafsku gradu prikupljenu u Vlaha severoistocne Srbije i objavljenu koja je 
prikupljena na podrucju danasnje Bugarske i Makedonije. 3 

Koristili smo uporednu metodu koja ce, mislimo, biti najadekvatnija u 
ostvarivanju cilja istrazivanja uz potrebne komentare. 

ETNOGRAFSKA GRADA 

1 1 Izgled i funkcija demona zarazne bolesti Cume koja se reprodukuje, 
kreira, stvara u liku smrti: Cuma e "cb3flafleHa ... ot Tocnoa h e noflBJiaerHa 
HeMy. Bor h flaBa Tecjrrep, b kohto ca HanncaHH HMeHaTa Ha bchhkh, kohto 
me nocTpa^aT ot Hea. Ocmhcjth ce KaTO CTapa, MHoro rpo3Ha, ri,p6aBa h ko- 
CTejiHBa, oGjieneHa b nepHH apHnn. KocHTe h ca jxbjim h pa3pouieHH. Ohh- 
Te h ca nepBeHH (oraeiffl), a hokthtc fltjirn. B ptica hoch Koca, c kohto ot- 
CHna raaBHTe Ha 3a6onejiHTe. Hecmo ce udenmudjuuupa c dneona u npecb- 
3daea odpasa na cMi>pmma..." (icyp3HB ayropa). 



1 Gradu o Samodivi kao demonu smrti, odnosno kao samom imenu smrti i sudbine, preu- 
zeli smo iz knjige: CjiaBOJty6 raqoBiih, Ilymeeu ucmime: nojieMUKa o epednocmu jednoz na- 
yuHoz pada, 3ajeHap 1999, CTp. 176-181 

2 Gradu u vezi sa demonom bolesti Cuma preuzeli smo iz knjige: lyMa ceno u3zopwia, 
nofl6op h HayteH KOMeHTap: CBeraa ITeTKOBa, Coi})Ha 1996. 

3 Tekstove sa bugarskog i makedonskog jezika preveo Slavoljub Gacovic, kao i tekstove 
sa rumunskog, koje je sam prikupio na terenu. 

E'bJizapcKa Mumojiozun : EmfwoionedimeH penmiK, npBO H3flaHHe, cacTaBirren Attarm 
CTOMHeB, aBTopn Ha CTaTHH: AHaHH CTOHHeB, /JiiMHTbp ITonoB, MaprapHTa BacitJieBa, Pan- 
ko IIonoB, Coc[)H» 1994, CTp. 388: "Cumu je stvorio Gospod i pod njegovom je vlascu. Bog 
joj daje tefter u kojem su napisana imena svih koji ce od nje nastradati. Zamislja se kao stara, 



II nPHMEP 
[...] EflHa Benep CTpanma meaa BJie3Hajia b KtmaTa ... Ta 6njia oGneneHa b 
3pHiiH, KOcaTa h 6njia poinaBa, jiHueTO nepHO, Ha nejiOTO HMana eflHO oko, 
Ha xpaxaTa h pi>HeTe HMana h3bhth hokth, npe3 ycTaTa h crbpnajia ^Ba ro- 
jieMH 3t6a. IIpe3 paMOTO HOCHJia e#Ha Toara h Ha Hea 3aKaneHa CTapa Top- 
6a... 5 . 

I 2 Izgled i funkcija jedinstvenog lika demona smrti i sudbine Samodive 
(Somodiva) u posmrtnim pesmama "Petrecdtura ": 



SLACINA 17-22 

"Curvo, curvo, Somodivo 6 , 
Cum ies nagra §i urita, 
§i la par tu despl'ecita, 
§i la dint cam mcoltata, 
Da la oiki inbolboiata, 
Spominta§ tu lumia toata." 



SLATINA 



20 



"Kurvo, kurvo, Samodivo, 
Crna li si, a i ruzna, 
A i kose raspletene, 
Pa i zuba izostrenih, 
A ociju izbuljenih, 
Ceo svet si uplasila." 



NICOEISA II 26-34 

Mult iesc nagra si urita. 
La parau si displ'ecita, 
Incoltata si-n zambata, 
Boldonoasa si fricoasa. 
De ma iau fiorj pim oasa." 
Somodiva se zisa-re: 
"leu mi-s nagra si urita, 
Si-n coltata si-n zimbata. 



NIKOLICEVO 



30 



Mnogo ruzna si i crna. 
I sa kosom raspletenom, 
Zubata i iskezena, 
Strasna i nakostresena. 
Jeza me po telu hvata." 
A sta rece Samodiva: 
"Al sam crna ja i ruzna, 
Zubata i iskezena. 



mnogo grozna, grbava i kostunjava starica, obucena u erne rite. Kosa joj je duga i rascupana. 
Oci su joj crvene (zazarene), a nokti dugi. U ruci nosi kosu, kojom odseca glave obolelima. 
Cesto se identifikuje s davolom i odrazava lik smrti ...". 

5 Cuma selo izgorila, str. 81: "[...] Jedne veceri strasna zena usla je u kucu ... Onaje bila 
obucena u dronjke, kosa joj je bila cupava, lice crno, na celuje imala jedno oko, na nogama i 
rukama imala je savijene nokte, preko ustiju su joj strcala dva velika zuba (kurziv autora). 
Preko ramena je nosila jedan stap na koji je okacena stara torba...". 

6 Etimolosko objasnjenje imena demona Samodive (Somodive) vidi u knjizi: C. rartOBiih, 
Ilymeeu ucmime.. .CTp. 24-25. O ortografiji zabelezenih vlaskih tekstova vidi u napomeni br. 5 
u radu C. rartOBiiha, IIpeeeHmueHO npinueahbe dyannoz meouuma ue6a u 3eM/be ynompe6oM 
dueu3Mey Kaf/ehby cead6ene mpne3e Bjiaxa ceeepoucmonue Cp6uje na stranicama ovog Zbor- 
nika. 



Di la Dumne-Zau 7 lasata, 

NICOEISA I 93-97 

"Somo, Somo, Somodivo, 
Zu iesc nagra si urita, 
§i-n coltata si zimbata." 

GINZIGRAD 14-24 
"Nu ce poc scriia la-i vii, 
Foaia alba sa umplut, 
§1 condiiu sa trosit. 
Ma ce scriie de vesiie, 
Ce scriie pe foaia nagra, 
Ca nis foaia n-am umplut, 
Nis condiiu n-am trosit." 
Bato, Dumne-Zau s-o bata! 
Zo ie nalta si uscata, 
§i la dint mult ie-n coltata, 
§i la oiki cam boldoiata. 



Od Gospoda Boga dana, 

NIKOLICEVO 

"Samo, Samo, Samodivo, 
Crna li si, a i ruzna, 
95 A i zuba iskezenih." 

GAMZIGRAD 

"Ne mogu te medu zive, 
15 Beli list sam ispisala, 
I pisaljku potrosila. 
Za vecnost upisacu te, 
U list crni upisacu, 
Jer ni listak ne ispunih, 
20 Ni pisaljku ne potrosih." 
Nek' je Gospod-Bog ubije! 
Al' je suva i visoka, 
A i zuba naostrenih, 
U lieu je ostrogleda. 



II 1 Tefter (knjiga) demona zarazne boles ti Cume: 



>Ia3H Ha fiofla oth^ox 
no-HanpeumaTa Helena, 
TaM ch HyMaTa 3aBaprox, 
HyMaTa , Beinn roaaTa, 
b jiHBa h ptKa me(j)mepo K 
b aacHa n ptKa Kondujiw 



Ja do Samodive otidoh 
one prethodne nedelje, 
tamo Cumu zatekoh, 
Cumu, stvarnu Samodivu, 
u levoj ruci joj tefter, 
u desnoj ruci joj pisaljka, 



I Etimolosko objasnjenje imena bozanstva Zau-Zan vidi u knjizi: CnaBOJi.y6 TaiiOBHh, 
Tlymeeu ucmime... CTp. 24, 170-174 

8 U vec navedenoj knjizi E-bmapcKci Mumonozuja pod odrednicom wda (cTp. 392) upuceni 
smo na "Camana, J^neon, CaModuea, BuxpyuiKa" , a pod odrednicom caModuea (cTp. 304- 
306) citamo "(3an. E-bmapun), caMoeujia, euna (Hsm. u lOrncHa EtJizapun), wda (IJupuH u 
CmpandDKa-CaKap), nepun (Podonume), mdetpKa, nedeipKa, uedncpKa, eudnipKa, dn<pKa, cee- 
muHKa, HeMoufuuKa (TpaKuiicKUR pezuon)... " 
HyMa ce/io lazopwia, CTp. 5 1 

10 A. Skaljic, Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, sesto izdanje, Sarajevo 1989, str. 606 
nofl tefter, tevter, defter m. (grc. diftira) biljeznica, registar, protokol ... "U cm tefter koga 
zapisati"... 

II Etimolosko objasnjenje i raspravu o "pisaljki" (condei) vidi u knjizi C. TaiioBHti, Ily- 
meeu ucmuHe... CTp. 182-184 



h Ta, MaMO jibo, nncBauie, 

nHCBauie, MaMO, ropncBa. 

H H3e, MaMO, hoth/iox, 

ne ca h TecpTepo HanbJiHHJi, 

h MeHe Ha Kpafi npnnHca, 

Ha Kpafi, fioflBtH TecjjTepio 

h nax mh BapHO saptne: 

- Mnpbo Jibo, KastM Mnpbo Jibo, 

roTBH ca, Mnpo, Tpy(j)H ca 

cb6oTa cpemy He/jena, 

ne meM 3a Te6e 3a /joaeM! 



II PRIMER 



Tocnofl Ha nyMa flyMame: 
H3 as Ta, nyMO, npnrjieflaM, 

KbflH CH, HyMO, XOflHJia, 

xaKO ch ropnna fi Mopnna. 
HyMa ch me(pmep npeflaae, 
h Benin ch ch nyMa (jjajifliue: 
- Cera me, BoacHe, p,a n%a 
HBaHHH e^KHHtK fla 3eMa! 
He CTaHa nyMa, ora/ie, 
ne pene nyMa j\a BJie3e 
b Kapa^acoBO ^Bopn #a 3eMe. 



a ona, mamo le, pisala je, 
pisala je, majko, po zakonu. 
I ja, majko, otidoh, 
jer joj se tefter napunio, 
i mene na kraju zapisa, 
na kraju, izvan teftera, 
i opet mi stvarno poruci: 
-Miro-le, draga Miro-le, 
pripremi se, Miro, ulepsaj se 
u subotu sprama nedelje, 
jer cu za tebe da dodem! 



Gospod je Cumi govorio: 

ja da te, Cumo, pregledam, 
kuda si, Cumo, hodila, 
kako gorela i usmrcivala. 
Cuma je tefter predala 
i stvarno se Cuma hvalila: 
-Sada cu, Boze, da idem 
Jovana jedinca da uzmem! 
Pa onda Cuma, otide, 
jer rece Cuma da ce uci 
u Karadzove dvore da uzme. 



II 2 Knjiga jedinstvenog lika demona smrti i sudbine Samodive (Somodi- 
va) u posmrtnim pesmama "Petrecdtura ": 



DALBOSANA 3-6, 10-15 DUBOCANE 

Car-pe cine c-a minat, 

Si c-a loat nagril'i Somodivil'i? 

Si intra use a rasarit un Brad. * 

Care la iel sa umbrat? 

HyMa cejio uszopujia, CTp. 76 
13 Cthxobh cy HacTanH Ha ocHOBy MCTHHHTor floratjaja c noneTKa XIX Beica. HaHMe, 
1812. godine vlaski knez Hon Karadza je preneo zarazu cume iz Carigrada u Bukurest. Vidi: 
l iyMa cejio u3zopwia, Ilofl6op h HayneH KOMeHTap: CBeTna IleTKOBa, Co(})i«i 1996, CTp. 78 



Ko je tebe, Ivo, ter'o, 
Da te Samodive uzmu? 
Posred dveri Bor je nik'o. 
Pod njegovom ko je senkom? 



"Scriie ma tu cu ai vii, 10 "Zapisi me sa zivima, 
Nu ma scriie tu cu ai mort." A nemoj me sa mrtvima." 

"Cu ai vii carca s-a impl'inut, "Za zive je knjiga puna, 

Da condiiu am perdut. A pisaljka izgubljena. 

Da cu ai mort condiiu am gasit, Za mrtve ja pero nadoh, 

Carciia nu sa impl'inut." 15 A i knjiga nije puna." 

Ill 1 Samodivska sofra koja se postavlja kako bi se Samodive umilostivile: 
"CaMOflHBCKaTa GonecT ce jieicyBa ... ot 6ohhku. Te oriiBaT npuBenep Ha C. 
co(j)pa, nocTHJiaT HOBa icbpna h Btpxy Hea nocTaBaT KOHCica no^KOBa, 3i>pHa 
ot npoco, eneMeic hjih OBec, 3eneHa nptCTeHa naHHHica c mqr, nnpoHH, 6o- 
CHJiKOBa KHTKa, Bi>p3aHa c nepBeH BtJiHeH KOHen. Hocht h norana 3a C. 
IlptCKaT HaoKOJio Mefl c KHTicaTa h Kamrr C. j\& floM/iaT p,a ch xanHaT h nHH- 
HaT h KOHeTe ch p,a nomcoBaT. B necT Ha C. TpaKHHCKHre 5KeHH opraHH3H- 
paT oGmocejiCKH jKepTBonpHHOiueHHa Ha Kp-bcmrrbtn, Kpaii HeuiMaTa ... 
npeacTaBHTe 3a tax ca cxo^hh c npe^CTaBHTe 3a ... ophchkhhtc" . 
Ill 2 Cumina sofra Hi pomen halama (masa Cumil-lorl or pomana All/- 
lorl): "Muica, vr-odata la noi in sat, s-a dat masa Cumi-lor or pomana Al'i- 
lor, intra raspincice or la lacuri; la Alova s-a dat la Lacu lu Giga unde iesce 
biltoaca, lac de apa. S-a facut pe postu Sin-Petrului. Sinbata trii vaduve a ga- 
cit a casa trii l'egumuri de post - varza, fasui vierde si crmpii; a loat biere, 
vin si rakiu ca piva si socuri n-a fost ca astaz, trii pin, mfierie s-o kituta de 
busuioc. Toace trebuielurl'-esca s-a pus pe kil'im rosu de lina da iel pi-o ma- 
sa. Ce god s-a pus pe masa, da si masa, moara sa fiie tot nou. Muierl'i care a 
facut triaba-sta a fost inbracace in toal'e negre cu capicil'i goal'e si cu pl'eceri 
pie spinarie, intoarsa in rasarit de soarie pan-in sara; s-a-nkinat de trii ori si a 
dat de pomana la cume, la al'e, la somodivi, sa bia sa manince si sa sa duca la 
casil'i-lor, da pie lumia din sat, pe vicil'i-lor sa l'e lasa 'curace luminace ca ra- 
kiu al stracorat ca aala ie mai curat di la Dumne-Zau lasat'. Pie urma iel'e, 
aal'a al'e trii muierj, ce a mincat a mincat da pi-al alalalt a lasat, da pai masa a 
rastornat. Tomice mine, poimine a venit d-a loat masa si ascernutu". 15 



14 E-bJizapcKa MumoJioztm, CTp. 306: "Samodivsku bolest lece ... bajalice. One odlaze uve- 
ce kod S. trpeze, prostiru nov carsav i preko njega postave konjsku potkovicu, zrna prosa, jec- 
ma ili ovsa, zelenu zemljanu [plitku] zdelu s medom, viljuske, kiticu bosiljka vezanu crvenim 
vunenim koncem. Nose i pogacu za S. Prskaju naokolo med s kiticom i dozivaju S. da dodu 
da pojedu i popiju i da konje sebi potkuju. U cast S. tracke zene organizuju opste seosko pri- 
nosenje zrtve na raskrscu, kraj cesme ... predstave o njima su istovetne [onim predstavama] o 
... sudajama. 

15 Informator je Jovanka Gacovic iz sela Halova, rodena 1936. godine. Informacija je za- 
belezena 1. aprila 1999. godine: "Majko, nekada u nasem selu davale su se trpeze Cumama ili 



IV 1 Socijalna struktura na smrt obolelih lica od demona zarazne bolesti 
Cume: 



wma noryEBA npoKjrtHA 

TH OT MAHKA HM /JEELA. 16 
/IpHMHa rofla rpa/i rpa^HJia 
Ha He6oTO npefl oGnaiiH. 
IU,o e KOJibe HaGHBana 
ce WHaiiii, Koe /teica; 
IH,o e npenjiHT npenjiHTana 
ce deeoiiKu koh fleica; 
mo e noflirap noflnnpajia 
ce neeecmu 6e3dentKUHu\ 
mo e TptHbe 3aTpt.HHJia 
ce demiu,a nejieunema. 



Tpafl rpa^HJia caMOBHJia 
hh Ha He6e, hh Ha 3eMH, 
TOKy-Taxa noa oGnaica; 
mo flnpefl3H mh peaerne - 
Bee KraauH OT6paHH, 
m,o napiviaHH mh pe^erae - 
ce aeBOHKH OT6npaHH; 
m,o neH^acepn mh pefleuie 
ce aeHHHa OTGnpaHH. 



CUMA UBIJA OD MAJKE PRO- 
KLINjANU DECU 

Dronjava Samodiva grad gradila 

na nebu ispred oblaka. 

Sto je kolje nabijala 

sve junaci, vise manje; 

Sto je pleter preplitala 

sve devojke vise manje; 

sto je potpor potpirala 

sve neveste bezdetkinje; 

sto je trnje zatrnjila 

sve decica u pelenama. 
II PRIMER 

Grad gradila samovila 
ni na nebu, ni na zemlji, 
tamo negde pod oblake; 
sto je direke izredala - 
sve junake odabrane, 
sto je merteke izredala - 
sve devojke odabrane; 
sto je prozore izredala - 
sve decica odabrana. 



pomane Halama na raskrscima, ili na mocvarnim mestima; u Halovu su davane [trpeze ili 
pomane] na mestu zvanom Gigina mocvara, gde ima ustajale vode, gliba s vodom. Davale su 
se u [vreme] posta Petrovdana. U subotu su tri udovice spremale kod kuce tri posna jela - ku- 
pus, grasak i krompir, uzimale su pice, vino i rakiju, jer piva i sokova nije bilo kao danas, tri 
hleba, med i kiticu bosiljka. Sve ove potrepstine stavljane su na vuneni crveni cilim, a on na 
sofru. Sto god se stavljalo na sofru, a i sofra, moralo je biti sve novo. Zene koje su odradivale 
ovaj posao bile su obucene u crninu, gologlave i raspustenih kosa, okrenute ka izgrevu sunca, 
predvece; prekrstile bi se tri puta i namenile bi [hranu] u pomen Cumama, Halama, Samodi- 
vama, da piju, da jedu i da odu svojim kucama, a narod u selu i njihovu stoku da ostave oci- 
scene [odnosno neopoganjene], prosvetljene kao procedena rakija, jer je ona najcistija, od Go- 
spoda Boga dana. Te tri zene, sta su jele-jele su, a ostalo su ostavile nagnuvsi sofru [na 
stranu]. Tek sutra, prekosutra dosle bi da uzmu sofru i ponjavu". 

HyMa cejio uszopwia, CTp. 79 

H. reopraeBa, EtmapcKci napodna uumojiozun, Co(J)Ha 1983, CTp. 114 



IV 2 Socijalna struktura lica kojima jedinstveni lik demona smrti i demona 
sudbine Samodiva (Somodiva) uzima dusu u posmrtnim pesmama 
"Petrecdtura "'. 



NICOEISA I 99-114 

Nu-i al'eg numa-i cul'eg, 
Tot muerl-n vrsta ta-re, 
Mos. batrin cu barbe albe, 
Babuta cu cirjioare, 
Nevescel'e pedulbeal'e, 
Feace marl cu oprezal'e, 
Neveasce cu l'eganal'e, 
Copii mis pe fasuial'e, 
Da fecita cu percita. 
Le despart de la muikita. 
Pacurari cu cirduri marl, 
Feace mart cu dirzarl, 
$colarii cu kesuial'e, 
Baetai cu kic mai marl. 
Se fac nunta cu dirzarl. 
Cu dirzarl si cu stagari." 



NIKOLICEVO 

Ne probiram, vec sabiram, 
100 Sve zene godina tvojih, 
Stare deke belobrade, 
Bakice sa stapovima, 
Neveste sa tozlucima, 
Udavace s oprezima, 
105 Neveste sa kolevkama, 
Bebice u pelenama, 
Devojke sa ukrasima. 
Odvajam ih od majcica. 
I pastire sa stadima, 
110 Udavace, spremonosce, 
Skolarce sa torbicama, 
Momke sa perjanicama. 
Svadbu prave s vojvodama. 
Predvodi ih stegonosa." 



MENITA 11-16; 19-21 
Tot kimet pre bicisel'e, 
§i kimecita pra l'eita, 
§i neviasta pra zorzoane, 
Voihisei pra curalusa, 
Feace marl pra birtisoare, 
Dar-bekeri pra clabesoare, 



MELNICA 

Kmetove sa tojagama, 
Kmetice na klupicama, 
Neveste sa ukrasima, 
Vojnike sa kaisima, 
15 Devojke s pletenicama, 
Becare sa subarama, 



NICOEISA II 37 

Fece marl d-in razboiarie, 



NIKOLICEVO 

I devojke sa razboja, 



CREPOEIN 6-7; 9-10 
Fiece marl pra mononoarie, 
Neviasta pra coderioarie, 

Jufielas pra fluierial'e, 
Omanas pra briuri ro§ii, 



KREPOLjIN 

Devojke sa frizurama, 
Neveste s pletenicama, 

A momke u frulankama, 
10 S a crvenim poj asima, 



VITONITA 13-14; 17-20 
§1 kimietu pre ol'itu, 
Kimecita pre ol'ita, 

Adun jun pra paun, 
Fiece marl pra munun, 
§i bekeri pra fluierial'e, 
Fiece marl pra ogrinzal'e, 



VITOVNICA 

Kmetove u kaftanima, 
I kmetice u ajnama, 

Junake sa paun perjem, 
Mlade sa mladozenjama, 
Becare sa frulankama, 
20 Devojke s ogledalima, 



CLADUROA 15-16 

Nevesce pra-nval'itoare, 
Voinisei pra sabiioare, 

PODGORT 60 

Bab-batrin cu cirpe albe, 

ISACUVA 38 
Zunelas pe cununoare, 

JAGUBITA 12 
Voinisei pe puskita, 

JAGUBITA II 3-7; 13-16 
Da in Rai nu puot sa stai, 
De zucatu zuniluor, 
De cintatu fiecilor, 
De pascutu uoilor, 
De zucatu mneilor." 

Neviesce pe cirpi ruosii, 
Zufielas pe guibinuare, 
Fiece marl pe muninuare, 
Copii mis pe fasiiuare. 

MAGUDITA 11-12 
Da muieri pra cirpe rosii, 
Oamen cineri pra brine nagre." 

MAGUDITA II 10-11 
Oamen batrin pra brine nagre, 
Da babe pra cirpe albe, 



KLADUROVO 

15 Neveste na dan vencanja, 
I vojnike sa sabljama, 

POPDGORAC 
60 Bake s belim maramama, 

ISAKOVO 

Mlade momke na vencanju, 

ZAGUBICA 

I vojnike sa puskama, 

ZAGUBICA 

Al' u Raju ne moz' stati, 
Sve od igre tih momaka, 
5 I od pesme devojaka, 
I od ispase ovaca, 
I od igre jaganjaca." 



Neveste sa maramama, 
I momci sa gunjevima, 
1 5 Udavace s velovima, 
Bebice u pelenama. 

MILANOVAC 

Sa crvenim velom zene, 
Sa crvenim pasom ljudi." 

MILANOVAC II 

10 Starce s crnim pojasima, 
Babe s belim maramama, 



ZAKLjUCNA RAZMATRANjA 

1 1-1 2 Cuma je u bugarskoj narodnoj tradiciji "od Boga dana" (ct- 

3aageHa ot Tocnofl), a i u vlaskoj narodnoj tradiciji, odnosno u posmrtnim 
pesmama, "u petrekaturama" ( in petrecaturi) "Samodiva" (Somodiva) tako- 
de je "od Gospoda Boga dana" (Di la Dumne-Zau lasata). Cuma je imala 
"dugu cupavu kosu ... i crno lice"(KOCHTe h ca jxhiira h pa3pomeHH ... jiime- 
to nepHo), dok je Samodiva bila "... crna i ruzna | A i kose raspletene" 
(nagra si urita ] Si la par tu despl'ecita). Pripovedac bugarske tradicije u de- 
taljnom opisu Cume, pored ostalog, kaze da su joj "preko ustiju strcala dva 
velika zuba" (npe3 ycTaTa h CTtpnajia ppa roneMH 31.6a), dok je pesnik vla- 
ske tradicije, ponesen pesnickim nadahnucem izgledu Samodive, rekao da 
je "zuba izostrenih" (Si la dint cam incoltata) ili "Zubata i iskezena I Strasna 
i nakostresena" (Incoltata si-n zimbata | Boldonoasa §i fricoasa), te ga zbog 
toga "Jeza ... po telu hvata" (De ma iau fiori pin oasa). Cumine oci "su crve- 
ne (zazarene)" (ca nepBeHH /oraeHH/) u bugarskog pripovedaca, dok je Sa- 
modiva u vlaskog pesnika "ociju izbuljenih" (Da la oiki inbolboiata). U bu- 
garskoj narativnoj formi Cuma je "na celu imala jedno oko" (Ha nejiOTO HMa- 
Jia eflHO oko), dok u vlaskoj tradiciji u opisu izgleda Samodive toga nema, 
ali se zato jedan slican detalj ocuvao "u petrekaturama" ( in petrecaturi) kod 
pisara rajskih kapija polifemskog izgleda kao u sledecim stihovima "Jer pi- 
sara velog ima I On nozdrvu jednu ima" (Ca-m iasce vru-n pisari marie I Fa- 
cut fricos cu o narie) dok je motiv kose kojom demon bolesti Cuma oduzima 
zivot blizak srednjovekovnoj tradiciji poimanja demona smrti koji takode 
kosom oduzima zivot. 

Kada se uopste govori o demonima smrti, sudbine i bolesti, mozemo 
reci da se u narodnoj tradicionalnoj kulturi Bugara i Vlaha severoistocne Sr- 
bije oni veoma prozimaju. Iz stihova petrekatura vidimo npr. da je demon 
smrti i sudbine Samodiva u Vlaha poistovecen s vilom, kao u sledecim sti- 
hovima iz Isakova (st. 12-17) : "Jedna vila najstarija, I Pred njeg' ona tad' 
izade, I Ona njemu 'vako rece: | "Upisat' ga ne mozemo, I Pisaljka se polo- 
mila, I A mastilo potrosilo." (Da o dina mai batrina, | Iut-naince ca ia§a-re. I 
Si da-n gura-§ giraiara: | "Nu pucem sa-1 mai scriiem, | Ca condeiu hi s-a 
frint,| Si zmintina mi-am sfir§it".), ili sa lastavicom ili sa svetom devom 
Marijom velikom ili sa svetom devom Marijom malom, kao u sledecim 
stihovima iz Vitovnice (st. 65-68 ): "Lastavica kad ga vide, I Do njega se br- 
zo spusti, I I pod krilo tad ga uze, I I ovako Janka pita: I "Zasto si ti, Janko, 
dos'o?" I "Dosao sam da te molim, I Upisi me u list zivih." I Tad Marija Vela 
rece: | "Ne mogu te, majko, pisat', I Knjigu zivih ja ispunih, 1 1 pisaljku ja po- 



lomih. I Ti da ides, Janko, ides, I Do Marije male, Svete, I Jos bolje je ti za- 
moli I U list crni nek' te pise, I U list crni, medu mrtve."(Rinduriaua cin-al 
veda-re, I La iel fuga sa slobada-re, | Si supt arpe ca-1 luva-re, | Si pe Ianco-1 
intreba-re: | "La se Iancul'e ai venit?" I "Am venit io sa ma rog, | Sa ma 
scriie-n foaia viie." I Mariia mare-n disa-re: | "Nu pos maico sa ce scrii, I 
Carca vii-am impl'init, | Si condiiu mi lam frint. | Sa ce dus, Iancul'e, dus, | La 
sinta Mariia mica, | Si pria bine sa ce roz, | Sa ce scriie-n foaia nagra, j Foaia 
nagra da la-i mort."), ili sa svetim Jovanom pisarom, pod uticajem hriscan- 
stva, u stihovima iz Zagubice (st. 40-42): "U ruke mu knjigu dase. I Svetom 
Jovanu ga slase, I Svetom Jovanu pisaru" (Carcisioara-n mina i-a dat. | Sa sa 
duca la sfici Iovanu, ILa sfici Iovanu scriiitoriu). Moglo bi se reci da su svi 
zenski demoni u kulturi Vlaha i Bugara jos uvek nedovoljno definisani vero- 
vatno sto je njihov razvoj ukinut uticajem hriscanstva ili pak zato sto su se 
njihove osobine vremenom medusobno prozele. Tako da u daljim proucava- 
njima demona bilo koje i(li) bilo kakve bolesti moramo imati u vidu te me- 
dusobne uticaje i prozimanja. 

II l-II 2 Tefter i pisaljka, dva veoma znacajna motiva demona Jude, od- 
nosno Samodive, odnosno Cume, u bugarskoj narodnoj tradiciji po svojoj 
funkciji poistovecuju se sa motivom knjige i pera demona smrti i sudbine 
Samodive u vlaskim posmrtnim pesmama, petrekaturama. Motiv knjige u 
koju su upisane duse pokojnika, inace, pojavljuje se u mnogim indoevrop- 
skim kulturama. 

III l-III 2 Motiv samodivske trpeze (sofre) u bugarskoj kao i cumine trpe- 
ze ili dace halama u vlaskoj tradicionalnoj kulturi veoma je poznat. Naime, u 
vlaskim posmrtnim pesmama, petrekaturama, spomenuta je trpeza bogova 
za kojima se docekuju duse pokojnika sto se lepo moze videti u sledecim sti- 
hovima iz Ranovca (stih. 85-87, 90-99, 148-162): "Evo pokojnika, ide I Do 
stolova postavljenih, I Za kojima sede sveci. I ... I Dobar dan on njima prizva. 
I Svi mu sveci uzvratise, I A i svetac ponajveci. | Sa stolice on mi usta, I Po- 
kojniku stolac dade, I Potom mu ovako rece: | "Na stolicu ovu sedi, I Stolica 
je ova carska. I Dok je sveta, neka ti je, I Neka tebi Bog oprosti." | ... | Iduc' 
Rajem on mi stize | Do stolova postavljenih, I Za kojima sede sveci. I Kada 
stize do stolova, I On im prizva dobar dan. I Svi mu sveci uzvratise, I A i sve- 
tac ponajveci. | Sa stolice on mi usta, I Pokojniku stolac dade, I A potom mu 
'vako rece: | "Na stolicu ovu sedni, I Ovu stolicu za odmor. I Dok je sveta, 
neka ti je, I Dok je sveta i vekova, I Neka ti je Bog oprosti." (Iel tot merza cit 
merza-re, I Merza la astal'e-ncinsa, | Toace da sfint s-cuprinsa. | ... I Buna 
daua iel l'e da-re. | Tot sfinti ii multamia-re, | Da si sfrntu s-al mai mare. | Da 
pra scamn iel sa scula-re, | Si scamnu la-1 mort iel da-re, | Si d-in gura asa-i 



spuna-re: | "Sed tu pra scamnel-osta, I Scamn ie d-in paratiie. | Pana lumia-sa 
sa-t fiie, I Dumne-Dau tiie sa-t ierce." | ... | Merza iel pr-in Rai cit merza 
Merza la astal'e-ncinsa, J Toace cu sfint s-cuprinsa. | Cin-la astal'e d-ozunza 
Iel iar buna daua l'e da. | Si tot sfinti ii multamia, | Da si sflntu s-al mai mare. 
| Da pra scamn iel sa scula-re, | Si scamnu la-1 mort ii da-re, | Si din gura asa- 
i spuna-re: | "Sed tu al mort pra scamnel, | Scamn ie la loc da odina. | Pana 
lumia-sa sa-t fiie, | Pana lumia si vesiia, I Bog da pros-si oprostit"), ili kao u 
vlaskoj "svetackoj pesmi" (a sfintilor ctntec i ) iz Kobilja (stih. 1-19), u kojoj 
su navedena paganska kosmicka bozanstva, Sunce, Luna, Mars, Jupiter, 
Merkur i Venera, ali, pod izvesnim uticajem hriscanstva, i sveti Ilija sa se- 
strom Angelinom, sveti Nikola itd: "Gore ukraj neba, I Na izlasku Sunca, I U 
sredistu mulja, I Ispod grane Tise, I Svecima je okruzena. I Ko za stolom se- 
di, I Luna, Mars i Jupiter, I Merkur i Subota I I sveta Nedelja, I Sveta majka 
Venera. | A u celo stola I Sedi svetac, sveti Jovan, I S bratom svojim Svet-Ili- 
jom I I sa sestrom Angelinom, I Sto veceru, praznik, nosi. I A na kraju stola I 
Svet-Nikola pase konja, I Svet-Nikola prosedi, I Od davnina otac nas. I ... I" 
(Sus in cornul ceriului, | Rasaritul Soarelui, I In mijlocul namolului 19 , | Sta 
sub creang de lemn de cisa 20 , I Toata de prasnic cuprinsa. | La masa cine 
sedea, | Joia, Lunea si Martea, I Miercurea si Sambata, | Si sfanta Dumineca, 
I Sfanta Maica Vinerea. I Dar in capul lui astal 21 , | Sede sfantul Sfet Iovan 
Cu frate-su Pantilie | Si soru-sa Anghelina, I Ce duce praznicul si cina. I Pre 
da margina d' astal, I Sfet Nicola paste un cal, I Sfet Nicola eel carunt, I Taica 
nost'al demult I ...I) 

IV 1-IV 2 U bugarskom folkloru cuma, odnosno juda je "grad gradila I na 
nebu ispred oblaka" (zpad zpadwia I Ha nedomo nped odnauu), odnosno sa- 
movila "ni na nebu, ni na zemlji, I tamo negde pod oblake" (hu na ue6e, hu 
na 3eMU | moKy-maKa nod o6jiaKa), dok o tome nema ni pomena o samodivi 
u folkloru Vlaha. Dok je socijalna struktura onih koji su smrtno oboleli od 
Cume u bugarskoj tradicionalnoj kulturi veoma siromasna opisima, odnosno 
ima junake (masculinum), devojke i neveste bezdetkinje (femininum) i deci- 
cu odabranu (neutrum) dotle je socijalna struktura, kao sto se moze videti u 



18 A. Dumitrescu Jippa §i O. Metea, Timocul, Bucure§ti, 1943, pag. 65. Rumunska orto- 
grafija je preuzeta sa originalom, mada prostor na kome je pesma zabelezena podleze drugim 
ortografskim pravilima, dok je prevod preuzet iz knj. C. TaaoBHn, Ilymeeu ucmuue ... CTp. 
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19 U stihovima Petrecature iz Nikoliceva II ovaj motiv je razvijeniji, kao npr. "Bajalnice 
koje vriste I U mulju, u zelenom blatu 1 1 u zabljem kreketanju" . 

20 Na ovom mestu autori upucuju na napomenu u kojoj navode rec "brad", sto znaci da ti- 
su poistovecuju sa bradom (borom) 

sto) 



21 Na ovom mestu autori upucuju na napomenu u kojoj navode rec Masa mare (Veliki 



stihovima petrekatura, onih koje demon smrti i sudbine Samodiva pribire k 
sebi veoma bogata opisima. Tu se pominju deke belobrade, bakice, neveste, 
udavace, bebice u pelenama, devojke, pastiri, spremonosci, skolarci, momci, 
vojvode, stegonose, kmetovi i kmetice, vojnici, becari, junaci, mlade sa mla- 
dozenjama, starci, zene itd. gde nalazimo i opise pojedinih delova narodne 
nosnje kao sto su tozluci, oprezi, ukrasi, torbice, perjanice, subare, frulanke, 
crni i crveni pojasevi, kaisevi, kaftani, ajne, paun perja, ukrasna ogledala, 
bele i crvene marame, gunjevi, vela, a od oruzja navedene su tojage, sablje, 
puske itd. itd. Detaljni opisi socijalne strukture u stihovima petrekatura, po- 
red ocuvanih kosmogonijskih, eshatoloskih i mitoloskih prezitaka indoe- 
vropske starine, svakako govore da su to implikacije iz kasnijih vremena. 



